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Szabd T. Attila

Az els6 magyar természettudomanyos kézikonyv
(Melius Péter: Herbdrium, 1578, Kolozsvar)
masodik mutatojaba foglalt orvosi fogalmak

BEVEZETO MEGJEGYZESEK Jelen feldolgozds Melius Péter
Herbdriumdnak orvosi fogalmait foglalja 9ssze mutat6 formaja-
ban. Ez a mutat6 a Magyar Orvosi Nyely folyoirat alapitd foszer-
keszt6jének, Bésze Péternek a kérésére késziilt, és a folydiratnak
a XVL szazadi magyar orvosi nyelv és tuddsanyag vizsgalatara
szant vonulatdba illeszkedik (B8sze-Szabd 2013; Szabd 2013;
Offner 2014). Ezt a vonulatot a Kaleidoscope online folyoirat is
gyakran tiikrozi (hivatkozasok Szabo-Téth 2015). Mutatdink-
ban els6sorban az adatok rendszerezésére torekedtiink, és a tab-
lazatos feldolgozashoz a lehetd legkevesebb kommentart fliztiik.

Kiilonleges érzés volt szamitdgéppel dolgozni ezeken a mu-
tatokon, melyek alapjat 6zvegy Heltai Gasparné nyomdaszai
készitettek, vagy taldn éppen sajat maga és fia, ifjabb Heltai
Gaspar hozzavetdleg 440 évvel ezeldtt ,tentaval és pennaval®
a Herbdrium els6 betordelt példanya felé hajolva — vélhetdleg
az ivek koriilvagasakor fennmaradt kutyanyelveken.

A Herbdrium nem orvosi munka. A magyar botanikatorténet
és a magyar gyogyszerészet-torténet jobban szamon tartja,
mint az orvostorténet. Ez még értékesebbé teszi azt a kozis-
mertnek tekinthetd és nagyobb részt ma is érthetd, kovethetd
szakmai thesaurust, szakszokincstarat (és a mogotte megbuvo
tudast), amely a mutatéban, mutatokban titkr6z6dik (Melius
1578; 1. még Szab¢ 1978 , 1979, 2001, 2002, 2005).

CELKITUZES A jelen osszeallitasanak két f6 célja van:
1) Egyrészt bemutatja azokat az orvosi fogalmakat, amelye-
ket 1578-ban a kor igényeit ismerd kolozsvari nyomdaszok
hasznosnak és sziikségesnek tartottak bevenni az elsé ma-
gyar nyomtatott természettudomanyos kézikonyv maso-
dik mutatojdba. 2) Masrészt segiti ennek az anyagnak egy
kortars nyomdai kéziratban - Varadi Lencsés Gyorgy Egész
orvossdgrol valé konyv azaz Ars medica ciml munkéjdban
- taldlhat6 orvosi fogalmakkal valé mindségi és mennyiségi
Osszehasonlitdst (Varadi Lencsés 1577k.; B6sze-Szab4 2013).

ANYAG ES MODSZER Az els6 magyar természettudoma-
nyos kézikonyv (Melius 1578) ,,orvosi” mutatojaba foglalt
fogalmakat harom tablazatba rendeztiik:
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Az 1. tabldzat a Heltai Gasparné kolozsvari nyomdajaban
késziilt Herbdrium (1578) masodik mutatdjaba foglalt orvosi
fogalmakat mutatja be bettirendben. Ez az eredeti mutatd
cimszavainak (a kifejezéseken beliil szerepld fogalmakkal
kiegészitett) bemutatasa.

A 2. tdbldzat az 1. tabldzat orvosi fogalmait a bajok orvoslasara
javasolt receptek szamanak csokkend sorrendjében mutatja be.
Ez a tablazat azt érzékelteti, hogy a Herbdrium szerzdje, illetve
a mutatok szerkeszt6i sajat korukban milyen betegségeket,
bantalmakat tartottak fontosabbnak vagy kevésbé fontosnak.

A 3. tablazat a Heltai-nyomdaban kiilon nem mutatézott, de
az ,orvosi” mutatdban Gsszetételekben szerepld gyogyitassal
kapcsolatos fogalmakat is tartalmazza.

A mutatoban haszndlt jelzések értelmezéséhez az alabbi meg-
jegyzések szolgalnak segitséguil:

1. A fogalmak helyesirdsaban a Herbdrium (1578) 400 éves
emlékkiadasanak éatirdsat kovettiik (Szabd 1978; Szabd—
Bird 2000).

2. A félkovérrel szedett fogalmakat 1578-ban Kolozsvarott
ozvegy Heltai Gasparné és konyvkészité munkatarsai kiilon
cimszavakként vették fel a kovetkezd fejlécti mutatdba: ,, Md-
sodik laistrom, melybe minémii betegségekrol valo orvossdagot
akarsz tudni, megtaldlod ez rendben, amint jegyzése vagyon
a numerusnak, az 1. a numerus utdn elsé faciest jegyzi, a 2.
a mdsodikat, hogy megforditod a levelet” (Melius 1578.).

3. Félkovér dolt betilikkel szerepelnek az eredeti mutatoba
(Melius 1578) felvett, de nem kimondottan orvosi kifeje-
zések (példaul boraszati, allatgyogydszati stb.).

4. DOlt bettikkel keriiltek ebbe a mutatdba a kifejezések bel-
sejében szerepld orvosi fogalmak.

5. Az Osszeallitas forrdsa a Szabo-Bird (2000) Ars medica
electronica cimi CD-ROM Tudomdny mappdjanak



MMED-mappéjaban olvashaté digitalis feldolgozas volt.
Ezt azért sziikséges megjegyezni, mert ismeretes, és a je-
len feldolgozas soran is beigazolddott, hogy a Herbdrium-
nak tobb kiaddsa (nyomdai valtozata) késziilt, és ezeknek
a mutatoi nem azonosak. Példdul a Szabé (2002) altal
gondozott hasonmas kiadds mutatdja is eltér némileg az
itt feldolgozott nyomdai valtozattdl. Ezeknek az eltérések-
nek a vizsgalata azonban nem volt most feladatunk.

. Ugyancsak nem tekintettitk feladatunknak azoknak
a fogalmaknak a feldolgozasat, amelyek a Herbdrium
szovegében szerepelnek ugyan, de amelyeket 1578-ban
Kolozsvarott a Herbdrium ,,szerkeszt6i” nem tartottak
fontosnak a mutatoba felvenni.
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7. A fogalmak utdn all6 szamok a fogalom el6fordulasanak

a gyakorisagat jelzik az eredeti mutatéban.

. AL/l még =lasd utalas azokat az Gsszetételeket jelzi, ame-

lyekben a fogalom még felbukkan.

. A jelen feldolgozas nem filologiai, hanem természettu-

domanyi szempontokat kovet. Ennek kovetkezménye
példaul, hogy a XVI. szdzadi magyarban ,,asszonyi lény”
jelentést asszonydllat kifejezés a jelen feldolgozasban egy-
szertien asszonyként szerepel.

10. A fogalmak utan szerepld szamok a fogalmak gyakorisa-

gat mutatjak az eredeti mutato szerint (Melius 1578).

EREDMENYEK

1. tabldzat: Az els6 magyar természettudomanyos kézikonyv, a Herbdrium (Melius 1578) mutat6jaban foglalt orvosi
fogalmak a bajok bettirendjében (Szabo-Biré 2000 alapjan)

AA Asszonynépek I. asszony cCs

Ad=ad Aszonydllat I. asszony Colica 11

Ad . szint dd Aszu korsag 10 Combnak dagadasa 2

(semergezett orcdnak) Csecsnek betegsége 5

Agyéknak dagadasa 2 B Csecsnek keménsége 1

Agyéknak fajas 7  Balhak 2 Csengés 1. fiilnek

Agyvel6 2 Banat (sziibdl) 4 Csepegés I. még vizelet

Ajak hasadas 1 Barom doge 1 Csepeg0 vizelet 2

Ajulds 1 Barom riihe 1 Csimaz 2

AKki nem alhatik 3 Barom sebében féreg 1 Csipés 1. dardzs

Aldszalds 1. bél, gyermek Behegged I. hiist dsszeforraszt Csipése I. méhnek ~

Alfelen valo fakadék 2 Béka emberben 2 Csoklas 9

Alfelen valg siil 2 Béka(hdzban) 1 Csont (torés) 1

Allds 1. vérdllds Bél aldszdlldsa I. gyermek Csomdr L. tekerd ~

Allat = allit Bélfajas 7 Csomorlés 9

Allat 1. okadds Bélnek sebe 1

Allatas 1. orra vére Belsd betegség . még gyermek D

Almatlansag - lasd: aki nem Bels6 betegség 12 Dagadas 23

Aol L. purgdcio Belsé dagadas 2 Dagadas |. még asszony belsé;

Aludt vér 6 Bels6 dogosség 4 fiilnek; f6; gyomor; has;

Aluszékonsag 3 Belsé seb L. seb nyaknak; szem; comb; nyelv;

Alvds 1 Béltisztitas 2 seb; torok; faradtsag

Alvo betegség 1 Betegség I. még belsd; csecs; Darazscsipés 2

Apro fakadék 1 gyermek, belsd; szeméremtest; Disznédog 2

Asszony l. gyermekdgy lidérces Diihos barom 1

Asszony . meddii ~ Bogar = viziborja Diih6s maras 12

Asszony 1. még sziil6 ~ Bogart megitt 1 Dog 1. még disznd, barom

Asszony ~ fejér vére 1 Bolhdk I. balhék Dogos haz 1

Asszony ~ meddiié tészen 1 Bolondulas 3

Asszony ~ megszallott vére 6 Bornak jé szagot 4d 1 E E

Asszony ~ hat/oldal fdjdalma 1 Buja kévansag 4 Ebmaras 1

Asszony ~ /ok/ labdagadasa 1 Biidos szaj 1 Egerek e 3

Asszonyember I. asszony Bér (szin) 1 Egés 14

Asszonyember I. magtalan Boér I. Gyermek Elesett tag 1

Asszonyember vérfolyasa 3 Bérhamlas 1 Elme (erdsités) 5
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Elveszt . szeplét;

szdrt szemeldekrdl;

Eliiz I. kigyot;

mdjnak hévsége

Emelyg6 gyomor
Emésztés |. nem emészthet
Emésztés

Epe

Erlel . kelevén

Erésit 1. példaul elmét
Erdsités L. fog; gyomor; féveld
Erétlenség

Esik I. seggi remse

Etelt kévan

Etelutalas

Etetés (étetés?)
Etvagygerjesztés

L. ételt kivantat

F
Fdjds 1. hdlyag; 1ép; mdj; bél; fog;
fiil; f6; gyomor; has; inak;
inyek; koldok; szem; szii /sziv/;
térd; torok;. mell/y/; oldal;
Fajdalma, fajdalom

L. asszony, farcsik, nyeldekld
Fakadék

Fakadék . mérges
Faradtsag

Faradtsagbol dagadas
Farcsiknak fajdalma
Farkas seb

Farsaba

Fej . korpds

Fejér vér I. asszony
Fejérvérfolyds . asszony;
asszonyember

Fejfdjds I. fofdjds

Fejsze, szablya élit erdsit
Fekély

Fekély I. még orrdban valé
Fekete orca

Fekete sar

Feleség I. szeretet indit
Fene seb

Féreg (emberben)

Féreg I. még barom; fiilben;
hasban valo; palaszkféreg
Férfiusag

Férgesedik . megférgesedik
Festés I. haj

Firfiutest I. magot

Flegma

Fogas 1. szii /sziv!/

—

DN = = N

Fog iny rothadas
Fogerdsitésre
Fogfajastol

Fognak odvassaga
Fogtisztitasra

Folyds 1. magnak folydsa;
fiillb6l; f6; has; vérfolyds
Foly® tiizes seb
Forraszt . hiist
Forrasztani l. sebforrasztani
Francu

Fulladas

Fiil mellett val6 kelés
Fiilbe val¢ féreg
Fiilben kelevény
Fiilb6l valo folyas
Fiilnek csengése
Fiilnek dagadasa
Fiilnek fajasa
Fédagadas

Féfdjas 1. részegségtol vald
Fofajas

Fofolyas

Fonek szédelgése

Fo tisztitasa

Févelonek erdsitése

F6 1. még serke

G

Gégének szarazsaga
Gelesztat kiveszt
Gelyvas torok
Giliszta I. geleszta
Gorcs

Guttaiités

GY

Gyermek (varas)
Gyermek béle alaszallasa
Gyermek bels6 betegsége
Gyermek b6rok hamol
Gyermek hasat gyogyitja

Gyermek hideglelése
Gyermek koldeke alaszall
Gyermek koldoke

Gyermek tokossége
Gyermekagy

Gyermeket (holtat) kihoz
Gyermeket anyja méhébe 61
Gyermekferesztés

Gyermek . még holt

Gyogyit I. gyermek hasdt;
mérges sebet; naptol feketiilt orca;

—

—_ 00 = NN g N = W

23

14

15
14

10

—

—_ W N =N = ==

orrcsepegés; rebegd nyelv;
siiketség; régi seb; sebgyogyitani;
tur

Gyomor dagadasa

Gyomor erdsitése

Gyomor hévsége

Gyomor hidegsége
Gyomorfajas

Gyomorlagyitas
Gyomortisztitas

H

Hagymaz

Hajfestés

Hajnevelés

Haj I. még hullé

Halak bolonditdsa
Hallas

Halyog

Hdmlds I még bér
Hdmol I. gyermek
Harapds I. még kigyoharapds
Harapads I. pék

Has keményités

Has korrogassa

Hasat lagyit

Hasba valo féreg
Hasdagadas

Hasfajas

Hasfolyas

Hasinditasra

Haskenés

Haslagyitas

Hastekerés

Has I. még gyermek;
vérhas

Hasznos . rettegek
Hatfdjas I. asszonynépek
Havi korsag

Hazi féreg

Hegged . hiist dsszeforraszt
Hévség

Hévség I. mdjnak hévsége
Hévség I. még gyomor
Hideg (vette lab)
Hideglelés

Hideglelés I. még gyermek
Hidegség I. még gyomor
Himl6(s orca)
Holyagnak fajasa

Holt gyermek (et kihoz)
Holt I. gyermek
Homalyos szem
Homalyossdg I. szemnek

—
—_— = 00 DN W =

Ul = = DN

25

14

W = =

14

27
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Hull6 haj
Hurut
Hust oszveforraszt

I

Inak fajasa

Inak sugorodasa

Indit I. férfiusdgot; okdddst;
szeretet; hasat

Inyeknek fajasa

Inyeknek rothadasa

Iny . még foginy

J
Juhok betegsége

K

Kékiilt test (verés miatt)
Kelés

Kelés 1. még fiil mellett valo
Kelevén

Kelevén/y/ 1. fiilben
Kelevény I. kelevén
Keményités I. has
Keménység I. csecs

Kenés I. has

Kéz I kezeleesett, kéztiil
Kéz(til)

Kezeleesteknek

Kigyo (emberbdl)
Kigyoharapas

Kigyot (hdztol) eliz
Kihdnyat ldsd turhdt

Kihoz . még holt gyermek;
méh, gyermek (holt)

Kivin 1. ételt

Kivdnsdag l. buja

Kiveszt I. gelelesztat; vadhiist
Kivonszon I. még testbe 16tt nyilat;
toviset; nydlat; nyilat; sebbél
Kitiz I. kigyot; féreg, hdzi
Klevén I. kelevény; orcdn valo
Kopaszsag

Korpas fej

Korrogds I. has

Korsag

Koérsag . még havi;
vérkorsag; vizkorsig

Kosz

Kiilsé seb 1. seb

Ké

K6 1. még kovet

Koldok 1. gyermek
Koldoknek fajasa

28

w

23

23

22

27

Konnyebbit 1.

példdaul émelygd gyomrot
Konnyebbség |. sziil6 asszony

Konnyez I. konyvez

Konyvezo szem 1
Kop 1. pok

Korem = korom

Korem I. vak kérem

Koszvény 17
Kotés 1
Kovet I. még ko

Koévet ront 3
L

Ldb I. még torott; hidegvette
Ldbdagadds . asszony; asszonynépek
Ldgyit I. még hasat; gyomor; dagadds
Leesés . nyelvcsap;

kezeleesett

Legyek ellen (hiist megiil)

Legyek 2
Légzés | még nehezen

Lélegzetot nehezen vész 3
Lélekzet . Iélegzet

Lelés 1. hideglelés

Lép 3
Lépnek fajasa 10
Lesett I. taga, keze leesett
Leves var

Lidérces betegség

L6 turja

Lérih (16rtih)

~

—~ N W o

M

Magnak folyasa

Magot nevel férfia testében
Magtalanna tész asszonyt
Maj(at tisztit)

Majfajas

Majnak hévsége

Mards I. még diihos, eb;
minden mards; mérges mards
Mitra 11
Meddii asszony

Meddii I. asszony

Meddo 1. meddii

Meddéség l. asszonyember

Megalszik 1. téj

Megférgesedik |. sajt

Megkotés 1. kotés

Megiil (hus) 1. legyek

Megol I. még serke

Megdl L. rékdt

Meéh 1. gyermek

—_ 00 N = = O\

Méhnek csipése 1
Melankdlia 5
Mell I. melly

Mellyfajas

Mellynek romlasa
Mellytisztitas

Menstrudcié I. havikérsig
Menyiilés

Méreg (ne artson)

Meérges dllat

Mérges étel, ital

Mérges fakadék

Mérges maras

Mérges seb

Mérget tisztit emberbdl
Mérgezés /méreg ellen
Mérgezés . még etetés, étetés
Meérgezés I. még méreg
Minden maras

Moly (eszi a ruhdt) 2
Mosni . szdjmosni

—
S = O

—
—_ DN = N W = N

—
oS

—

N

Naptul feketiilt orca 1
Natha 15
Nehéz vizelet

Nehezen légzés

Nem emészthet

Nevel I. magot nevel
Nevel I. szort

Nevelés | még novelés
Nevelés L. haj; tej
Nyaknak dagadasa
Nyalat kivonszon

Nyalat tisztit

Nyarlott bortul orvossdg
Nyeldekl6 fajdalma
Nyelvcsap leesése
Nyelvnek dagadasa

Nyil I. még testbe l6tt ~
Nyilallas 6
Nyilallds l.még vall kozotti

Nyilat kivonszon 6
Nyit I. hallast

N 0O =

o) WS "N [ —

o

Odbvassag 1. fog

Okadast allat 4
Okadast indit
Oldalfajas 1
Oldalfdjas . még

aszonynépek

Oltvar 1
Omlott szaj 7

'S
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Orbanc

Orcal. orca

Orcan valo kelevén
Orcanak szine

Orcat tisztit somortol
Orca l. még himlGs; fekete;
semergezett; szepld

Orra vére allatdsa
Orraban val¢ fekély
Orraban valo siil
Orracsepegés

Orvossdg I. szdjnak; veséknek;
nyarlott bor;

semergezett orca

Otvar 1. oltvar

6
Ol 1. gyermek
Osszeforraszt L. hist

P
Palasz/k/ féreg
Pokharapas
Pokolvar
Purgatio alol
Pokés 1. vérpokés

R

Raszt

Rebegé nyelv

Régi fofajas

Régi seb

Rekedés

Rekedés . még sebrekedés
Remse I. seggi remse
Részegség
Részegségbdl valo fofajas
Reszketegesség
Rettegek

Rettegés I. sziinek
Rettegbk = rettegek ?

Rih /=riih/

Rih 1. l6rih, riih.

Rokdt megol

Romlds I. melyromlds
Ront 1. ké

Rothadas 1. foginy
Rothadds . még inyek
Rothads I. tiid6rothadds
Rothadt seb

Riih I. rih, 1. még barom

S
Sajt meg ne férgesedjen

10

w N

[N

W W =

25

q = =

—_— 0 N =

11

Sar 1. fekete

Sar

Sargasag

Sarviz

Seb kiils6 és belsé

Seb 1. még barom; bél; fene;
folyd; rothadt; vadhiis
Sebbdl toviset kivonszon
Sebbdl vasat kivonszon
Sebdagadas
Sebforrasztani
Sebgyogyitani
Sebrekedés

Sebtisztitani

Seggi remese, torong, esik
Semergezett orca szine
Sennyedeg

Sérés

Serke (f6ben, megol)
Serke 1. tetii

Sérves = sérés 22¢
Sugorodds I. inak
Siiketség

Sull. Alfelen valo

Siil 1. orrdban valé

Siil

SZ

Szdj I. még biidos

Szdj I. még omlott
Szajmosni

Szajnak orvossaga
Szakadas

Szaradas

Szdrazsdag l. gége
Szédelgés I. még f6
Székrekedés = rekedés
Szem I. még homdlyos
Szem I. még konyvez
Szem 1. még véres ~
Szemdagadas
Szemeldek

L. sz6rt szemeldekrdl
Szeméremtest betegsége
Szemfajas

Szemnek homalyossaga
Szemnek viszketése
Szemtisztulas
Szemdlcs 1. szomolcsd
Szemoldok 1. szemeldek
Szent Antal tiize
Szepl6t elveszt orcarol

Szereteto6t indit emberben

Szin l. még orcanak; dd;

18
30

—_
—_— U1 g W = =

1

o

—_ N U = W

13

14
12

12

N — O W O

20

semergezelt orca
Sziv 1. szili
Szomjusag

Szij = sziv

Szii I. még banat
Sziifogas

Sziil6 asszony
konnyebbsége
Sziinek fajasa
Sziirettegés
Sz6molcso(k)
Sz6rt nevel

Szort személdekrdl elveszt
S6mor . még orcat
Somdoreg

T

Tagl. elesett

Taga leesett

Téj =tej

Téj hogy meg ne aludjék
Tej I. téj.

Tejnevelés

Tekerés I. még has
Teker6 csomor

Térd fajas

Test (férfiiii) I. magot
Test 1. kékiilt, verés
Testbe 16tt nyilat kivonszon
Tesz I. magtalannd tesz
Tetti és serke veszteni
Tisztit (Iépet)

Tisztit ldsd még mérget;
fekete orca, fekete sdr;
flegma; mdjat; korpds f6;
nydlat; orcat;vért; orrcsepegeés;
sebtisztitani

Tisztitds l. fog

Tisztitds . még bér; f6; gyomor;
dogos hdz

Tisztulds . szemtisztulds
Torok dagadas

Torok 1. még gelyvds
Torokfajas

Torokgyik

Torong I. seggi remse

Tur 1. 16 turja

Turhat kihanyat

Turt gyogyit

Tiidéfajas
Tiid6rothadas

Tiiz I. Szent Antal tiize
Tiizes dagadas

Tiizes fakadéktol 7

—

— U1 O\

14

—

10

10
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Tiizes I. még dagadads, \' Vérkorsag 4

fakadék, Vadhust kiveszt sebbdl Vérpokés 5

folyé Vak kdrem Vért tisztit 3

Tokosség I. még gyermek Vall kozott nyilallas Vesék 14

Tokosség Var L.még leves var Vesz 1. [élegzetot

Torés L. csont Var Vette I. hidegvett

Torott lab Varas I. Gyermek Viszketegség 5

Tovis .még sebbdl Vas 1. sebbdl Viszketés I. szemnek

Toviset kivonszon Veld 1. fovelé Vizelet csepegése 3
Vérallas Vizelet I. még csepegd;

u Vérdllatds I. orra nehéz; véres

Utdl . Etel Verés 1. test, kékiilt Viziborjit megitt 1
Véres szem Vizkorsag 22

U Véres vizelet

Utés |. még gutta Vérfolyas zs

Uz L. férget
Uz L.még kifiz

Vérfolyis I. asszony
Vérhas

Zsdba, sdba l. far
Zsugorodds I. még inak

2. tablazat: A Herbdrium (Melius 1578) mutatdjaba foglalt orvosi fogalmak — a bajok orvoslasara javasolt receptek szamanak
csokkend sorrendjében (Szabo-Bird 2000 alapjan)

20-30 RECEPT VAN A KOVETKEZOKRE

30
29
28
27
25
23
22
20

393 ADAT OSSZESEN 14 FOGALOMRA

Sargasag
Fogfajas

Hurut

K6; Hideglelés
Raszt; Hasfajas

Korsag; Kigyoharapds; Fofajas; Dagadas

Vizkérsag; Kosz
Szent Antal tiize

10-18 RECEPT VAN A KOVETKEZOKRE

18
17
16
15
14
13
12
11

Sar

Sebforrasztas; Kdszvény
Hagymaz

Natha; Geleszta

Sl

Vesék (baja); Szoméleso(k); Szdjnak orvossaga; Havi kérsdg; Hasinditds; Gelyvas torok; Fének szédelgése; Egés;

Torokgyik; Szemdagadas; Szakadas; Gyomor hidegsége; Farsaba; Diihos /eb?/ maras; Bels6 betegség;
Rih; Mérges mards; Matra (méh betegségei); Holt gyermek (et kihoz); Fulladas; Colica

10 Tiizes dagadas; Tiidofajas; Sebtisztitas; Orbanc; Mérgezés /Méreg; Mellytisztitds; Lépnek fajasa; Kéz(fajas); Kelés; Gorcs;
Aszu korsag.
460 ADAT OSSZESEN 40 NEVRE

6-9 RECEPT VAN A KOVETKEZOKRE

9 Tejnevelés; Szemnek homalyossaga; Szeméremtest betegsége; Rothadt seb; Mellyfajas; Guttaiités; Fene seb; Csomorlés;
Csoklas;

8 Torok dagadas; Tokosség; Szomjusag; Somoreg; Nehezen légzés; Majfajas; Inak fajasa; Gyomorfajas; Filnek fajasa;
Emésztés;
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7 Vérfolyas; Szemtisztulds; Rekedés; Orra vére allatdsa; Omlott szdj; Nydl tisztitds; Hasfolyas; Fiilbdl valo folyds; Bélf4jas; Agyé-
kanak fajasa; Fiilben kelevény;

6 Vérallas; Tiidérothadas; Tekerd csomor; Sziilé asszony (konnyebbsége); Nyilat (kivonszon); Nyilallas; Nyelvnek dagadasa;
Magnak folyasa; Leves var; Kigyo (emberbdl); Kékiilt test; Hévség; Has keményités; Fiilnek csengése; Asszony ~ megszallott
vére; Aludt.

334 ADAT OSSZESEN 46 FOGALOMRA

3-5 RECEPT VAN A KOVETKEZOKRE

5 Viszketegség; Vérpokés; Vérhas; Turha; Sziinek féjasa; Sennyedeg; Sebgyogyitds; Melankolia; Hasdagadas; Fiilbe valo féreg;
Francu; Fétisztitas; Fakadék; Elme (er6sités); Csecsnek betegsége (15 FOGALOM)

4 Vérkorsag; Véres szem; Tetll és serke vesztés; Purgatio; Okadds inditds; Okadas éllatas; Nyelvesap leesés; Kelevén; HimlS(s
orca); Etetés /étetés?/; Buja kévansag; Belsé dogosség; Banat (szlibdl) (14 FOGALOM)

3 Vizelet véres; Vizelet csepegése; Vért tisztitas; Véres vizelet; Vak korem; Torokfédjas; SzOrt személdekon; Szemfdjas; Seggi re-
mese, torong, esik; Sebdagadas; Sdrviz; Reszketegesség; Pokolvar; Pokharapas; Orca somor; Mérges étel, ital; Lidérces
betegség; Lép; Lélegzetot nehezen vész; Kovet ront; Kezeleesett; Inak sugoroddsa; Homaélyos szem; Hastekerés; Halyog; Haj
festés; Gyomor hévsége; Gyermeket anyja méhébe 6l; Egerek; Férfitisag; Féreg (emberben); Etelt kévan; Erdtlenség; Bolondu-
las; Asszonyember vérfolyasa; Aluszékonsdg; Aki nem alhatik.

248 ADAT OSSZESEN 38 FOGALOMRA

2 RECEPT VAN A KOVETKEZOKRE
Var; Toviset kivonszon; Torott lab; Sérés; Részegségbol valo féfajas; Orcanak szine; Orcan vald kelevén; Moly (eszi a ru-
hat); Mérges seb; Mérges fakadék; Menytilés; Meddu asszony; Maj(at tisztit); L6 turja; Legyek; Korpas fej; Kopaszsag; Kigyot
(héztdl) eltiz; Inyeknek rothaddsa; Inyeknek féjdssa; Has korrogassa; Hallds; Hajnevelés; Gyermeket (holtat) kihoz; Gyermek
tokossége; Fill mellett valo kelés; Fogerdsités; Fekete sar; Fekete orca; Fekély; Farkas seb; Faradtsag; Epe; Emésztés (Nem
emészthet); Disznddog; Darazscsipés; Csimaz; Csepeg6 vizelet; Combnak dagadasa; Béltisztitas; Belsé dagadas; Béka ember-
ben; Balhak; Alfelen valé siil; Alfelen valé fakadék; Agyvelé; Agyék dagadas.

94 ADAT OSSZESEN 47 FOGALOMRA

1 RECEPT VAN A KOVETKEZOKRE
Viziborjut megitt; Vall kozott nyilallas; Vadhust kiveszt sebb6l; Tiizes fakadék; Tur; Testbe 16tt nyilat kivonszon; Térd fajas;
Téj hogy meg ne aludjék; Taga leesett; Sziirettegés; Szlifogas; Sz6rnevelés; Szeretet6t indit emberben (feleségéhez); Szepl6t
elveszt orcarol; Szemnek viszketése; Szaradas; Szajmosas; Stiketség; Serke (foben, megol); Semergezett orca szine; Sebreke-
dés; Sebbdl vasat kivonszon; Sebbdl tovisset kivonszon; Seb kiils6 és belsé; Sajt meg ne férgasedjen; Rokat megol; Rettegés;
Részegség; Régi seb; Régi fofajas; Rebegd nyelv; Palasz féreg; Orracsepegés; Orraban valé siil; Orraban valo fekély; Oltvar;
Oldalfajas; Nyeldekld féjdalma; Nyarlott bortul orvossag; Nyalat kivonszon; Nyaknak dagadasa; Nehéz vizelet; Naptul fe-
ketiilt orca; Minden mards; Mérget tisztit emberb6l; Mérges allat; Méreg (ne artson); Mellynek romlasa; Méhnek csipése;
Magtalanna tész asszonyt; Magot nevel férfit testében; Majnak hévsége; Lori/ii/h; Legyek ellen (htst megiil); Kotés; Konyvezo
szem; Koldoknek féjasa; Juhok betegsége; Haslagyitas; Hust oszveforraszt; Hullé haj; Holyagnak fajasa; Hideg (vette lab);
Hazi féreg; Haskenés; Hasba valé féreg; Hasat lagyit; Halak bolonditasa; Gyomortisztitas; Gyomorlagyitas; Gyomor erdsités;
Gyomor dagadas; Gyermekferesztés; Gyermekagy; Gyermek koldoke; Gyermek koldeke alaszéllasa; Gyermek hideglelése;
Gyermek hasat gyogyitasa; Gyermek bdérok hamol; Gyermek belsé betegsége; Gyermek béle alaszalldsa; Gyermek (varas);
Gégének szarazsaga; Fiilnek dagadasa; Fveldnek erdsitése; Folyo tiizes seb; Fogtisztitas ; Fognak odvassaga; Fog iny rotha-
dés; Féfolyas; Fédagadds; Flegma; Fejsze, szablya élit erésit; Farcsiknak fajdalma; Faradtsdgbol dagadas; Etelutalds; Emelygd
gyomor; Elesett tag; Ebmaras; Dithos barom; D6gos haz; Csont /torés/; Csecsnek keménsége; Biidos szaj; Bornak jo szagot ad;
Bérhamlas; Bor (szin); Bogart megitt; Bélnek sebe; Béka(hdzban); Barom sebében féreg; Barom doge; Barom rithe; Asszo-
nyok labdagadasa; Asszonyok/ hat/oldal fajdalma; Asszony meddiié tészen; Asszony~ fejér vére; Apro fakadék; Alvo betegség;
Alvés; Ajulds; Ajak hasadds.
123 ADAT OSSZESEN 123 FOGALOMRA
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3. tablazat: A Herbdriumban (Melius 1578) Herbdriumdban kiilon nem mutatdzott, de a mutatdban osszetételekben szerepld
gyogyitassal kapcsolatos orvosi fogalmak bettirendes jegyzéke (Szabo-Bird 2000 alapjan)

Ad . szint 4d (semergezett orcdnak)
Aldszdlas . bél, gyermek

Allas I. vérallds

Allat = dllit I. okddds

Allatds l. orra vére

Almatlansdg - 1. aki nem

Al6l L. purgdcio

Asszony l. még sziil6~; meddii ~; gyermekdgy
Asszonyember |. magtalan
Asszonynépek I. asszony
Aszonyadllat I. asszony

Behegged/ 1. huist Osszeforraszt

Bél aldszdlldsa I. gyermek

Belsé betegség I. még gyermek

Belsé seb I. seb

Betegség I. még lidérces; szeméremtest; gyermek, belsd;
csecs; belsd;

Bogdr = viziborju?

Bor . gyermek

Csepegés |. még vizelet; fiilnek
Csipése I. méhnek~; dardzs
Csomor L. tekerd ~

Dagadads |. még faradtsag; torok; sebdagadds; nyelvnek;
combnak; szemdagadds; nyaknak; has; gyomor; fiilnek;
[6; belsd; asszony ldba

Dég l. barom

Dog l. még diszno

Eliiz |. mdjnak hévségét; kigyot
Elveszt I. szort szemeldekrdl; szeplot
Emésztés I. nem emészthet

Erlel I. kelevén

Erésit I. példaul elmét

Erdsités |. még foveld; gyomor.; fog
Es/ik I. seggi remse
Etvdgygerjesztés* I. ételt kivantat.

Fdjds |. mellyfdjds; torokfdjds; térdfdjas; sziinek~; szemfajds; kol-
dok; inyek; inak; has; gyomor; fiil; fog; f6; bél; majfdjds; Iép; hélyag
Fajdalom |. farcsik; asszony; nyeldekl6; oldal

Fakadé I.. mérges ~

Fej I. még korpds

Fejér vér (folyds) I. asszonyember; asszony

Fejfdjds I. féfdjas

Fekély 1. orrdban valé

Feleség l. szeretet indit

Féreg férgesedik |. megférgesedik; palaszkféreg;

hasban valo; fiilben; barom

Festés |. haj

Firfiu test |. magot

F6 1. még serke

Fofdjds l. részegségtil valo

Fogas I. szii

Folyds [. még vérfolyds; hasfolyds; fiilb6l; féfolyds;
magnak folydsa

Forraszt(ani) I. sebforrasztani; hiist

Gyermek |. még holt

Gydgyit(ani) l. sebgydgyitani régi seb; siiketség; rebegd nyelvet;
orrcsepegést; naptol feketiilt orcdt; mérges sebet; turt; gyermek,
hasat

Gyomor l. émelygd;

Haj I. még hullo

Hdmol, hdmlds . gyermek; bér
Harapds 1. pok; kigyéharapds

Has I. még vérhas; gyermek

Hatfdjds . asszonynépek

Hegged/ |. hiist 0sszeforraszt

Hévség |. még gyomor; mdjnak hévsége
Hideglelés I. még gyermek

Hidegség |. még gyomor
Homalyossdg l. szemnek

Indit, inditds |. még has; szeretet; okdddst; férfiusdgot
Iny L fog

Kelés 1. még fiil merllett valo

Kelevén I. még orcdan valo

Kelevény, kelevén. fiilben

Keményités I. még has

Keménység |. még csecs

Kenés I. még has

Kéz I kezeleesett, kéztil

Kihdnyat ldsd turhat

Kihoz . méh, gyermek (holt)

Kiiiz I. még féreg, hdzi; kigyé

Kivdnsag, kivdan . buja, ételt

Kiveszt vadhiist; gelelesztat

Kivonszon l. sebbdl; nyilat; nydlat; toviset; testbe I6tt nyilat
Koldok I. gyermek

Konnyebbség, konnyebbit I. sziilé asszony; émelygd gyomor
Korem I. vak korem

Korrogds I. has

Korsdg . még vérkorsdg; havi; vizkorsdg

Kiilsé seb |. seb

Lab I. még hidegvette; torott

Labdagadas . asszonynépek; asszonyok
Lagyitds I. példdul dagadds; has; gyomor; hasat
Lélekzet, 1égzés I. lélegzet; nehezen
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Lelés I. hideglelés
Lesett, leesés I. taga leesett, kezeleesett; nyelvcsap

Mards |. mérges mards; minden mards; diihos eb mards
Meddii I. asszony; asszonyember
Megalszik I. téj

Megférgesedik L. sajt.

Megkatés 1. kotés

Megol I. rokdt; serkét

Megiil (hust) 1. legyek

méh = mdtra

Meéh I. gyermek

Menstrudcié l. havikérsag/
Meérgezés |. még méreg; etetés, étetés
Mosni . szdjmosni

Nevel, nevelés |. Tej; haj, sz6r, mag

Nyil I. még testbe I6tt ~
Nyilallas I. vdll kézotti
Nyit I. halldst

Odvassdg l. fog

Ol L. gyermek

Oldalfdjds . aszonynépek

Orca l. még szepld, semergezett; himl{s; fekete
Orvossdg l. semergezett orca; nyarlott bor; veséknek;
szdjnak

Osszeforraszt I. hiist

Otvar |. oltvar

Pokés I. vérpokés

Rekedés I. sebrekedés

Remse I. seggi remse

Rettegék, rettegés |. sziinek

Romlds I. melyromlds

Ront . ké

Rothadas 1. tiidérothadds; inyek; foginy
Riih, rih I. még barom, 16

Sdr I. fekete

Seb I. még vadhuis; rothadyt; folyo; fene; bél; barom
Serke |. tetii

Sérves = sérés 22?

Somor I. még orcdt

Sugorodas |. inak
Siil . orrdban valé; alfelen valo

Szdj I. még omlott ; biidos

Szdrazsdg l. gége

Szédelgés . még f6

Székrekedés = rekedés ?

Szem . még véres ~; konyvez; homdlyos
Szemeldek I. sz6rt szemeldekrdl;
Szemoldok 1. szemeldek

Szemolcs I. szomolcsé

Szeretet = szerelem ?7?

Szin, szint ad l. semergezett orca; orcanak
Szii . banat; szil = sziv

Tag l. elesett

Tekerés I. has

Test I. kékiilt, verés;

Tesz I. magtalannd tesz

Tisztulds, tisztitds; tisztit |. még szemtisztulds;

dogos haz; gyomor; f6; bor; fog ; seb; orr; vér; orca; nydlat;
korpds fot; mdjat; flegma; fekete orca, feketet sdr; mérget; lépet
Tokdosség I. gyermek

Torés I. csont

Torok . még gelyvis

Torong I. seggi remse

Tovis . sebbdl

Tur 1. 16 turja

Tiiz, tiizes I. még dagadads, fakadék; foly6; Szent Antal tiize

Utdl |. étel
Utés I. még gutta
Uz I. kitiz; férget

Var, varas l. gyermek; leves var

Vas I. sebbdl

Velé 1. févels

Vér (folyds 1. asszony) ; dllatds (orrvér)
Verés 1. test, kékiilt

Vesz I. lélegzetit

Vett |. hidegvett

Viszketés I. szemnek

Vizelet |. még véres ; nehéz ; csepegd;

Zsdba, sdba l. far
Zsugorodds I. még inak

OSSZEFOGLALAS A bemutatott dsszefoglalo tobb tényezore is
felhivja a figyelmet a Herbdrium és annak jelentésége kapcsan:

1) Melius Juhdsz Péter debreceni reformatus piisspoknek a
halala utan, 1578-ban Kolozsvarott kiadott orvosbotanikai
munkdja (Melius 1578) szemlélete, mutatérendszere alapjan
az els6 magyar nyelvli természettudomanyos kézikonyvnek
tekinthetd.
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2) A munka orvosi mutatéjaban to6bb mint 300 orvosi foga-
lom van kereken 1650 adattal.

3) A legtobb adattal (20-30 recepttel) mutatdzott fogalmak
a kovetkezok: sargasag (30), fogfajas (29), hurut (28), ké
(27), hideglelés (27), raszt (25), hasfajas (25), korsag (23);
kigyoharapas (23), f6fajas (23), dagadas (23), vizkorsag
(22), kosz (22), Szent Antal tiize (20), tehdt a fogalmak



kb. 4%-ra (14 fogalomra) az adatok kb. 25%-a (393 adat)
vonatkozik.

4) Az osszetételekben és szarmazékokban leggyakrabban
hasznalt orvosi fogalmak a kovetkezok:

Dagadas: faradtsag; torok; sebdagadds; nyelvnek; comb-
nak; szemdagadds; nyaknak; has; gyomor; fiilnek; f6; belsd;
asszony ldba

Fajds: mellyfajas; torokfdjds; térdfdjds; sziinek ~; szem-
fdjds; koldok; inyek; inak; has; gyomor; fiil; fog; f6; bél;
madjfdjds; 1ép; hélyag

Folyds: vérfolyds; hasfolyds; fiilbdl; féfolyds; magnak folydsa

Gydgyitds: sebgydgyitani régi sebet; siiketség; rebegd nyel-
vet; orrcsepegést; naptol feketiilt orcdt; mérges sebet; turt;
gyermek hasdt

Tisztulds, tisztitds: szemtisztulds; dogos hdz; gyomor; fo;
bér; fog; seb; orr; vér; orca; nydlat; korpds f6t; mdjat; fleg-
ma; fekete orca, feketet sdr; mérget; lépet

5) A Herbdrium ,orvosi’ mutatdja az 1500-as évek magyar
orvosi nyelvének megitélése szempontjabdl azért is kiemelt
jelent6ségll, mert a munka kézikonyvjellegébdl fakaddan a
benne szereplé fogalmak kozismertségének bizonyitéka - és
egyben segitGje is volt a maga koraban.

IRODALOM
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vosi nyelv. ,Lencsés Gyorgy Emlékeléaddsok” /a Magyar Tudoményos
Akadémian. Magyar Orvosi Nyelv XI11/2: 11: 140.

Lencsés Gyorgy 1577k. Egész orvossdgrol valé konyv, azaz Ars medica.
Nyomdai kézirat. Marosvasarhely: Teleki Téka.
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chényi Konyvtar.
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meret Varadi Lencsés Gyorgy (1530-1593) “Egész orvossagrol valé kényv
azaz Ars medica” cimti munkéja /és egyéb forrasok/ tikkrében. In: Géczi Ja-
nos (szerk.): Iskolakutira. (Nyelvészeti Tanulmanyok, Simonyi-emlékiilés
2003.). Iskolakultiira Konyvek 27. 144-202.

Szabo /T./ Attila 2013. Véradi Lencsés Gyorgy (1530-1593) és a magyar
orvosi-élettudomanyi szaknyelv. Magyar Orvosi Nyelv XI11/2: 82-91.

Szabo /T./ Attila - Bird Zsolt 2000 & 2016. Ars Medica Electronica:
Viradi Lencsés Gyorgy (1530-1593). CD-ROM. BioTar Electronic,
Gramma 3.1. & 3.2. MTA - EME - BDF - VE, Budapest/Kolozsvér/
Szombathely/Veszprém.

Szabo /T./ Attila — Toth Kalman 2015. Gyermekcséknek val6 orvossagok
anno 1500. Varadi Lencsés Gyorgy (1530-1593), Egész orvossagrol valé
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epa.oszk.hu/02300/02316/00012/.../EPA02316_kaleidoscope_2016_12_
001-033.pdf; epa.oszk.hu/02300/02316/00012/pdf/)

~Egy és ugyanazt a tapasztalatot mdsként programozza agydiba egy német és egy magyar
nyelvii ember. De jegyezziik meg: az ember anyanyelvén azt mondja el, amit gondol, ide-

gen nyelven pedig azt mondja el, amire képes.”

Gaal Csaba
Egy életut gondolatai

MAGYAR ORVOSINYELV 2016, 1, 46-55
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